
 
第 1條

 
Section 1

Public Health and Municipal Services Ordinance (Civic Centres) (Amendment of 
Thirteenth Schedule) Order 2022

《2022年公眾衞生及市政條例 (文娛中心 ) (修訂附表 13)令》

2022年第 17號法律公告
B196

L.N. 17 of 2022
B197

L.N. 17 of 2022

Public Health and Municipal Services Ordinance  
(Civic Centres) (Amendment of Thirteenth Schedule) 

Order 2022

(Made by the Director of Leisure and Cultural Services under  
section 105M of the Public Health and Municipal Services  

Ordinance (Cap. 132))

1. Commencement

This Order comes into operation on 11 April 2022.

2. Premises set aside for use as civic centre

The premises specified in Schedule 1 are set aside for use as a 
civic centre.

3. Public Health and Municipal Services Ordinance amended

The Public Health and Municipal Services Ordinance (Cap. 
132) is amended as set out in Schedule 2.

2022年第 17號法律公告

《2022年公眾衞生及市政條例 (文娛中心 ) (修訂 
附表 13)令》

(由康樂及文化事務署署長根據《公眾衞生及市政條例》(第 132章 )
第 105M條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2022年 4月 11日起實施。

2. 撥作文娛中心用途的處所
現將附表 1指明的處所撥作文娛中心用途。

3. 修訂《公眾衞生及市政條例》
《公眾衞生及市政條例》(第 132章 )現予修訂，修訂方式列於
附表 2。
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附表 1 Schedule 1

Schedule 1

[s. 2]

Premises Set Aside for Use as Civic Centre

East Kowloon Cultural Centre at 60 Ngau Tau Kok Road, Ngau Tau 
Kok.

附表 1

[第 2條 ]

撥作文娛中心用途的處所

牛頭角牛頭角道 60號東九文化中心。
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附表 2
第 1條

Schedule 2
Section 1

Schedule 2

[s. 3]

Amendment to Public Health and Municipal Services 
Ordinance

1. Thirteenth Schedule amended (civic centres)

Thirteenth Schedule—

Add

 “27. East Kowloon Cultural Centre at 60 Ngau Tau 
Kok Road, Ngau Tau Kok.”.

Vincent LIU
Director of Leisure and Cultural 

Services

8 February 2022

附表 2

[第 3條 ]

修訂《公眾衞生及市政條例》

1. 修訂附表 13 (文娛中心 )

附表 13——
加入

 “27. 牛頭角牛頭角道 60號東九文化中心。”。

康樂及文化事務署署長
劉明光

2022年 2月 8日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

 This Order sets aside East Kowloon Cultural Centre at  
60 Ngau Tau Kok Road, Ngau Tau Kok for use as a civic 
centre under section 105M of the Public Health and Municipal 
Services Ordinance (Cap. 132). The centre and its facilities are 
to be managed by the Director of Leisure and Cultural Services 
according to that Ordinance.

註釋

本命令根據《公眾衞生及市政條例》(第 132章 )第 105M條，
將位於牛頭角牛頭角道 60號的東九文化中心，撥作文娛中
心用途。該中心及其設施須由康樂及文化事務署署長按該條
例管理。
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